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ON KEFELATUD

hooletult tutvuda Rasutusjuhendiga ; sellest ei ole
kasu, Rui Ruulda véi niha masina headusest teiste
Rdest, osta see ja arvata, et ROIR toimib iseenesest.
Sellise suhtumisega ei Rahjustata mitte ainult
iseennast ja oma vara, vaid Ra teisi ja teiste vara,
ning [Opuks arvata, et on ostetud ddrmiselt halb
masin. Et tagada oma uue masina optimaalne
funRtsioon ja maksimaalne tootlikus, tuleb t66d
vitta tdie tosidusega, sinna hulRa Ruulub Ra
pohjalik, tutvumine Rasutusjuhendiga, et teha
endale pohjaliRult selgeks masina, selle osade ja
funRtsioonide  Rasutamine,  hooldus  ja
puhastamine. Inimene on enda ja masina t60ga
ratul alles siis, Rui RGiR, laabub sujuvalt, ilma
torgete ja soovimatute seisakuteta. Selle eemdrgi
saavutamiseRs on ette valmistatud  see

kasutusjuhiend.
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Identifitseerimisandmed
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Varuosade tellimine
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Koostamiskuupaev: 05.22
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EessoOna

Eessona

Kasutaja hinnang

Vaga austatud Klient,

Te otsustasite AMAZONEN-WERKE, H. DREYER SE & Co KG laia
tootevaliku seast Uhe meie kvaliteettoote kasuks. Taname Teid
usalduse eest.

Masina vastuvdtmisel kontrollige palun, kas transportimise kaigus on
tekkinud kahjustusi voi kas moni detail on puudu! Kontrollige
kohaletoodud masina ja tellitud erivarustuse komplektsust vastavalt
saatekirjale. Kahjud hivitatakse ainult kohese reklamatsiooni puhul!

Lugege enne esmakasutuselevdttu l1abi see kasutusjuhend ja jargige
seda, eelkdige ohutusndudeid. Parast hoolikat lugemist vdite hangitud
uue masina omadusi taielikult kasutada.

Veenduge, et kdik masina kasutajad on enne masina kasutuselevéttu
kasutusjuhendi Iabi lugenud.

Klsimuste vdi probleemide korral lugege palun kasutusjuhendit voi
pddérduge kohapealsesse esindusse.

Regulaarne hooldamine ja digeaegne kuluvosade vdi kahjustatud
osade valjavahetamine pikendab Teie masina eluiga.

Vaga austatud Lugeja,

meie kasutusjuhendeid uuendatakse regulaarselt. Oma
parandusettepanekutega annate panuse kasutajasdbralikuma
kasutusjuhendi koostamisse. Saatke palun oma ettepanekud
aadressil:

AMAZONE S.A. FORBACH

17, rue de la Verrerie

BP 90106

FR-57602 Forbach

Tel: +33(0)387846570
Faks: +33(0) 387846571

E-post: forbach@amazone.fr
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Noéuanded kasutajale

1 Nouanded kasutajale

Peatiikk "Nduanded kasutajale" annab teavet kasutusjuhendi
kasutamise kohta.

1.1 Dokumendi otstarve

See kasutusjuhend
. kirjeldab masina kasutamist ja hooldamist.

e annab tahtsaid juhiseid masina turvaliseks ja efektiivseks
kasutamiseks.

. kuulub masina juurde ja peab alati masina vdi veomasinaga
kaasas olema.

. tuleb edaspidiseks kasutamiseks alles hoida!

1.2 Asukohaandmed kasutusjuhendis

Kdik suunaandmed selles kasutusjuhendis on alati sdidusuunast
vaadatuna.

1.3 Kasutatud joonised

Tegevusjuhised ja reaktsioonid

Loendid

Asukohanumbrid joonistel

Kasutaja tehtavad toimingud on kujutatud nummerdatud
tegevusjuhistena. Jargige etteantud tegevusjuhiste jarjekorda.
Reaktsioon vastavale tegevusjuhisele on vajadusel kujutatud noolega.

Naide:
1. Tegevusjuhis 1

— Masina reaktsioon tegevusele 1
2. Tegevusjuhis 2

Loendeid, mis ei vaja tapset jarjekorda, kujutatakse loetluspunktidena.
Naide:

. Punkt 1

. Punkt 2

Numbrid imarsulgudes viitavad asukohanumbritele joonistel.
Esimene number viitab joonisele, teine number viitab asukohale
joonisel. Naide (Joonis 3/6)

e Joonis 3

e Asendb6
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Uldised ohutusnduded

2 Uldised ohutusnoéuded

See peatikk sisaldab olulisi nbudeid masina turvaliseks t60ks.

2.1 Kohustused ja vastutus

Kasutusjuhendi néudeid tuleb jargida

Omaniku kohustused

Kasutaja kohustused

Pdhiliste ohutusnduete ja ohutuseeskirjade tundmine ja taitmine on
masina turvalise ja hairevaba t66tamise eeldus.

Omanik kohustub tagama, et masinaga voi selle juures té6tavad
ainult need, kes

e tunnevad pdhilisi ohutus- ja dnnetuste valtimise eeskirju.
. on labinud koolituse masinaga voi selle juures t66tamiseks.
. on lugenud kasutusjuhendit ja sellest ka aru saanud.

Omanik on kohustatud
. hoidma koiki masina hoiatussilte loetavas seisundis.
. kahjustatud hoiatussildid vélja vahetama.

Tekkinud kiisimustega pddrduge tootja poole.

Kaik isikud, kellele on tehtud Glesandeks td6tada masinaga voi
masina juures, kohustuvad enne t66 algust

e  jargima pohilisi tddohutuse ja dnnetuste drahoidmise eeskirju;
. labi lugema selle kasutusjuhendi peatiiki "Uldised ohutusjuhised"
ning neid ndudeid jargima;

. lugema |abi selle kasutusjuhendi peatiki "Hoiatuspiktogrammid
ja muud tahised masinal" ja jargima masina t66tamise ajal
piktogrammidel olevaid ohutusjuhiseid;

. masinaga tutvuma;

. Iabi lugema selle kasutusjuhendi peatikid, mis on tdhtsad
vastava toduleande taitmisel.

Kui td6tajad markavad, et moni seade ei vasta turvatehnilistele
nduetele, tuleb viga viivitamatult kdrvaldada. Kui see ei kuulu
tootajate tddulesannete hulka voi ei oma nad vastavaid oskusi, tuleb
veast teatada Ulemusele (omanikule).
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Ohud masinaga to6tamisel

Kohustused ja vastutus

Uldised ohutusnduded

Masin on ehitatud, kasutades uusimat tehnoloogiat ja jargides
kehtivaid ohutuseeskirju. Sellest hoolimata vdib masina kasutamisel
tekkida ohte ja kdrvalisi m&jutusi

. kasutaja vdi mdne kolmanda inimese tervisele ning elule,
. masinale endale,
e  muudele varadele.

Kasutage masinat ainult
. sihtotstarbel.
. ohutustehniliselt korras seisundis.

Haired, mis voivad ohustada ohutust, tuleb viivitamatult korvaldada.

Alati kehtivad meie "Uldised mliligi- ja tarnetingimused". Need on
omanikule hiljemalt lepingu sélmimiseks teada. Kohustus- ja
vastutusnduded seoses inimvigastuste ja materiaalsete kahjudega ei
kehti juhul, kui need on tekkinud Ghel v&i mitmel jargmistest
pdhjustest:

. masina ebasihiparane kasutamine.

. masina vale paigaldus, kasutuselevétt, kasutamine ja
hooldamine.

¢ masina kasutamine defektsete ohutusseadmetega voi valesti
paigaldatud vdi mittetdotavate kaitse- ja ohutusseadmetega.

e  kasutusjuhendis olevate nBuete mittejargimine kasutuselevétul,
té6tamisel ja hooldamisel.

e omaalgatuslikud ehituslikud muudatused masina juures.

e  kuluvate masinaosade ebapiisav jalgimine.

e  masina juures valesti tehtud parandust66d.

. onnetusjuhtumid seoses voorkehade ja kdrgemate jdududega.
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Uldised ohutusnduded

2.2 Ohutussumbolite kujutamine

Ohutusnduded on margistatud kolmnurkse simboliga ja jargneva
marksénaga. Markséna (Oht, Hoiatus, Ettevaatust) kirjeldab
ahvardavat ohtu ja omab jargnevat tdhendust:

OHT

tahistab suure riskiastmega vahetut ohtu, mis selle eiramisel
pohjustab surma voi kdige raskemaid kehavigastusi (kehaosade
kaotus voi pikaajaline toovoimetus).

Nende juhiste eiramisele jargneb surma voi kdige raskemate
kehavigastustega |6ppev 6nnetus.

HOIATUS

tahistab keskmise riskiastmega voimalikku ohtu, mis selle
eiramisel voib pohjustada surma voi (kdige raskemaid)
kehavigastusi.

Nende juhiste eiramine voib teatud tingimustel I16ppeda surma
voi kdige raskemate kehavigastustega.

ETTEVAATUST

tahistab madala riskiastmega ohtu, mis selle eiramisel voib
pohjustada kerge voi keskmise raskusastmega kehavigastusi voi
materiaalset kahju.

e B Pl P

TAHTIS

tahistab kohustust teatud kindlal viisil kdaitumiseks voi
tegevuseks masina néuetekohasel kaitamisel.

Nende néuete mittejargimine voib tekitada haireid masinas voi
limbruses.

MARKUS
tahistab kasutusvihjed ja eriti kasulikku infot.

Need néuanded aitavad Teil masina koiki funktsioone
optimaalselt kasutada.

10
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Uldised ohutusnduded

23 Organisatoorsed meetmed

Kaitaja peab kindlustama varustamise kaitsevahenditega vastavalt
kasutatava taimekaitsevahendi valmistaja andmetele, nt:

kaitseprillid,

veekindlad jalatsid,
kombinesoon,
nahakaitsevahendid jms.

O

Kasutusjuhend
° hoidke alati masina kasutuskohas!

. peab olema kasutajatele ja hoolduspersonalile alati vabalt
kattesaadav!

Kontrollige regulaarselt kdiki ohutusseadmeid!

24 Ohutus- ja kaitseseadmed

Vigased ohutusseadmed

Enne masina kasutuselevdttu peavad kdik ohutus- ja kaitseseadmed
olema oGigesti paigaldatud ja td6korras. Koiki ohutus- ja
kaitseseadmeid tuleb regulaarselt kontrollida.

Vigased voi demonteeritud ohutus- ja kaitseseadmed vdivad
pdhjustada ohtlikke olukordi.

2.5 Mitteametlikud ohutusmeetmed

Lisaks koigile ohutusnduetele selles kasutusjuhendis jargige ka kdiki
Uldkehtivaid ja riiklikke dnnetuste arahoidmise ja keskkonnakaitse
eesKirju.

Liigeldes avalikel tdnavatel ja teedel jargige kehtivaid liikluseeskirju.
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Uldised ohutusnduded

2.6 Inimeste valjadpe

Masinaga véi selle juures tohivad t66d teha ainult koolituse 1abinud ja
valjadppe saanud inimesed. Tdotajate padevus masina kasitsemisel
ja hooldamisel tuleb selgelt kindlaks maarata.

Alles 6ppimisfaasis olijad tohivad masinaga voi selle juures t66d teha
ainult kogenud juhendaja jarelevalve all.

Isikud Tooks Instrueeritud Erialase haridusega
L spetsiaalselt kasutaja 2 isikud
Too véljaéppinud (spetsiaalto6koda) ¥
isik !

Laadimine/transport X X X
Kasutuselevott -- X --
Seadistamine, varustuse - - X
paigaldamine
Tddtamine -- X --
Hooldamine -- -- X
Veaotsing ja -kdrvaldamine -- X X
K&rvaldamine X -- --
Legend: X.. lubatud --..ei ole lubatud

Y Tootaja, kes voib taita spetsiifilist Glesannet ja tohib seda teha
vastavalt kvalifitseeritud firma tlesandel.

2 Padevaks loetakse selline to6taja, keda on instrueeritud ja
vajadusel valja 6petatud talle antavate Glesannete ja ebadige
kaitumise korral esinevate véimalike ohtude ning vajalike
kaitsevahendite ja kaitsemeetmete asjus.

) Eriala spetsiifikale vastava valjadppega isikuid loetakse
erialapersonaliks (spetsialistid). Nad vbivad oma erialasest
valjadppest ja asjaomaste reeglite tundmisest lahtuvalt hinnata
neile antavaid t6id ning avastada vdimalikke ohtusid.

Markus:
Erialase valjabppega samavaarne kvalifikatsioon véib olla
omandatud ka pikaajalise t66tamise kaigus vastaval erialal.

Masina korrashoiu- ja remonditdid, mis on tahistatud markusega

"T6okoda", on lubatud teha ainult eritdokojas. Eritddkoja personalil on

masina hooldus- ja korrashoiutddde sihiparaseks ja turvaliseks

tegemiseks vajalikud teadmised ja spetsiaalsed abivahendid

(téoriistad, toste- ja toestusseadmed).

12 GH / HH-Super SMARTCUT BAF0009.6 05.22



2.7 Ohutusmeetmed normaaltoos

Uldised ohutusnduded

Kasutage masinat ainult siis, kui kdik ohutus- ja kaitseseadmed on
tookorras.

Kontrollige masina ohutus- ja kaitseseadmeid vahemalt kord paevas,
veendumaks, et neil ei ole valiselt ndhtavaid kahjustusi ning et nad on
tookorras.

2.8 Ohud jaakenergia tottu

Jalgige mehaanilise, hidraulilise, pneumaatilise ja
elektrilise/elektroonilise jadkenergia esinemist masinal.

Tddpersonali juhendamisel vdtke kasutusele vastavad meetmed.
Detailsemad nduanded leiate selle kasutusjuhendi vastavatest
peatlkkidest.

29 Hooldus ja korrashoid, vigade kérvaldamine

Ettendhtud seadistus-, hooldus- ja korrashoiutddd tuleb teha
bigeaegselt.

Kinnitage surudhk- ja hidraulikaseadmed nii, et neid ei oleks véimalik
kogemata sisse lllitada.

Valjavahetamisel kinnitage suuremad koostud hoolikalt ja turvaliselt
tosteseadmete kiilge.

Kontrollige lahtivdetud kruvikinnitusi tugeval alusel. Kontrollige parast
hooldustodde I6petamist ohutusseadmete funktsioneerimist.

210 Ehituslikud muudatused

lIma AMAZONE loata ei tohi masina kalla teha mitte mingisuguseid
muudatusi ega juurde- voi Umberehitusi. See kehtib ka kandvate
osade keevitamise kohta.

K&ikide juurde- vdi umberehituste jaoks on vaja AMAZONE kirjalikku
luba. Kasutage ainult AMAZONE poolt heaks kiidetud imberehitus- ja
lisavaruosi, et kasutusluba sailitaks vastavalt siseriiklikele ja
rahvusvahelistele eeskirjadele oma kehtivuse.

Kohaliku kasutusloaga séidukid véi sdidukiga seotud seadmed ja
varustus, millel on kehtiv kasutusluba voi luba tanavatel vastavalt
likluseeskirjadele liilgelda, peavad olema loale vastavas seisukorras.

HOIATUS
Muljumis-, I16ike-, kaasahaaramis-, sissetombe- voi |I06gioht

kandvate osade purunemisel!

Pdhimédtteliselt on keelatud

. raami vdi veermiku puurimine.

. olemasolevate aukude Ulepuurimine raamis vdi veermikus.
. kandvate osade keevitamine.

GH / HH-Super SMARTCUT BAF0009.6 05.22 13



Uldised ohutusnduded

2.10.1 Varu- ja kuluvosad ning abimaterjalid

Vahetage ebakorrektses seisukorras osad otsekohe valja.

Kasutage ainult originaal- AMIAZIBNIE-varu- ja kuluvosi voi
AMAZONE poolt heaks kiidetud osi, et kasutusluba sailitaks vastavalt
siseriiklikele ja rahvusvahelistele eeskirjadele oma kehtivuse. Kui
kasutate mdne muu tootja kuluv- ja varuosi, ei ole garanteeritud, et
need oleksid konstrueeritud ja valmistatud vastavalt ohutus- ja
véimsusnduetele.

AMAZONE ei vastuta kahjustuste eest, mille on péhjustanud
heakskiitmata kuluv- ja varuosade vdi abimaterjalide kasutamine.

2.1 Puhastamine ja jaatmekaitlus

Kasutatud materjale ja aineid tuleb kaidelda ja kérvaldada
nduetekohaselt, eelkdige

e tootades maardeslsteemide ja -seadmetega ning
. lahustitega puhastamisel.

212 Kasutaja tookoht

Masinat tohib juhtida ainult Gks inimene traktori juhiistmelt.

14 GH / HH-Super SMARTCUT BAF0009.6 05.22



Uldised ohutusnduded

213 Hoiatussildid ja muud margid masinal

O

Hoidke masina hoiatussildid alati puhtana ja loetavas seisukorras!
Mitteloetavad hoiatussildid tuleb vélja vahetada. Hoiatussilte saab
tellida midjalt vastavalt tellimisnumbrile (nt MD 075).

Hoiatussildid — ehitus

Ohusildid — seletused

Hoiatussildid margistavad masina ohutsoone ja hoiatavad véimalike
ohtude eest. Neis ohutsoonides vdib oht tekkida ootamatult véi on
seal pidavalt.

Ohusilt koosneb 2 valjast:

1, % |,
!
STOP

—MD 075

Vili 1

kujutab piltliku ohukirjeldust, mida iGmbritseb kolmnurkne turvasimbol.
Vili 2

kujutab piltlikke nduandeid ohu valtimiseks.

Tulbas Tellimisnumber ja seletus antakse kérvaloleva hoiatussildi
kirjeldus. Hoiatussiltide kirjeldus on alati sama ja antud sellises
jarjekorras:
1. Ohu kirjeldus.
Naiteks: Loikamise voi kiljest 16ikamise oht!
2. Ohu véltimise juhiste mittejargimise tagajarjed.
Naiteks: Vaib tekitada sérmede vdi kate raskeid vigastusi.
3. Nouanne ohu valtimiseks.

Naiteks: puudutage masinaosa alles siis, kui see on taielikult
seiskunud.
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Uldised ohutusnduded

Tellimisnumber ja seletus

MD 075

Poorlevatest masinaosade juures esineb
sormede voi kaelaba I6ikamise voi
labiloikamise oht!

Sellega voivad kaasneda s6rmede vdi ke kdige
raskemad vigastused ja isegi kehaosade
kaotamine.

Arge kunagi pange kehaosi ohutsooni, kuni
traktorimootor td6tab ja
thendusvdll/hidraulikaseadmestik on
Uhendatud.

Puutuge masinaosi alles siis, kui need on
taielikult seiskunud.

MD 076

Kaelaba voi kdsivarre sissetombamis- voi
kinnikiilumisoht tootavate, kaitsmata kett- voi
rihmiilekande kaudu!

Sellega vdivad kaasneda kae voi 6lavarre kdige
raskemad vigastused ja isegi kehaosade
kaotamine.

Arge kunagi avage ega eemaldage kett- voi
rihmulekande kaitseseadiseid,

° kui kardaanvall/hiidraulikaseadmestik on
Uhendatud ja traktori mootor t66tab.

e Vi kui maapinnal téotav ajam liigub.

MD 078

Sormede vo6i kde muljumisoht liikuvate,
ligipaasetavate masinaosade tottu!

Sellega vdivad kaasneda s6rmede vdi kae kdige
raskemad vigastused ja isegi kehaosade
kaotamine.

Arge kunagi pange kehaosi ohutsooni, kuni
traktorimootor td6tab ja
dhendusvdll/hidraulikaseadmestik on
Uhendatud.

Hoiatussilt
VN

7
STOP

—MD 075

16
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MD 079

Masina kiiljest voi masina seest
eemalepaiskuvatest materjalidest ja
voorkehadest lahtuv oht!

See oht pdhjustab kogu kehale kdige raskemaid
vigastusi.

Jalgige, et kdrvalised isikud hoiaksid traktori
mootori tddtamisel masina ohupiirkonnast
piisavalt kaugele.

MD 087

Tootavatest tooriistadest lahtuv varvaste voi
jalalaba lIdikamise voi labildikamise oht!

Selle ohuga vdivad kaasneda varvaste voi
jalalaba kdige raskemad vigastused ja isegi
kehaosade kaotamine.

Hoiduge ohtlikust kohast ohutusse kaugusse,
kuni traktori mootor t66tab ja
kardaanvéll/htudraulikastiisteem on tihendatud.

MD 095

Lugege enne masinaga t66 alustamist
kasutusjuhendit ja ohutusndudeid!

MD 096

Suure surve all véljuvate vedelike labi
(hiidraulikaoli) esineb terve keha poletusoht!

Kui suure surve all olev hudraulikadli valjub ja
l&bi naha kehasse tungib, vdib see pdhjustada
kogu keha raskeid vigastusi.

Arge kunagi Uritage lekkivad hidraulikavoolikuid
kae vbi sdrmega sulgeda.

Lugege enne hooldus- ja korrashoiuté6de
alustamist 1abi kasutusjuhendi nduanded ja
jargige neid.

Otsige hldraulikadli tekitatud vigastuste korral
kiiresti arstiabi.

Uldised ohutusnduded

LMD 087
—MD 095

L— MD096
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Uldised ohutusnduded

MD 097

Kogu keha muljumisoht, mille péhjuseks on
viibimine kolmpunkthaagise tostealas
kolmpunkt-hiidraulika kasutamisel!

Pdhjustab raskeid kehavigastusi, mis véivad
IBppeda isegi surmaga.

. Kolmpunkt-hiidraulika kasutamisel on
keelatud viibida kolmpunkthaagise
tostealas.

. Kasutage traktori kolmpunkthidraulika
seadedetaile
o ainult selleks ettenahtud tdokohal
viibides.
o  mitte kunagi siis, kui viibite traktori ja
masina vahel téstealas.

MD 100

See ikoon tahistab kinnituspunkte
kinnitusvahendite jaoks masina laadimisel.

MD 102

Oht masinaga té6tamisel, nt paigaldamisel,
seadistamisel, rikete korvaldamisel,
puhastamisel, hooldamisel ja remontimisel
traktori ja masina kogemata kaivitamise ja
veeremahakkamise tottu.

Elektrildok voi pdletus vdib pdhjustada kdige
raskemaid vigastusi ja isegi surma.

. Kindlustage traktor ja masin enne
igasuguste t6dde alustamist kogemata
kaivitamise ja veeremahakkamise vastu.

e Lugege ladbi ja jargige olenevalt t60st

kasutusjuhendi vastavas peatiikis antud

juhiseid.

- MD097

- MD100

18
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MD 113

Lugege labi kasutusjuhendi vastavas peatukis
sisalduvad markused puhastamise, hoolduse ja
jooksevremondi kohta ning jargige neid!

Uldised ohutusnduded

— MD113
MD 114
See piktogramm tahistab maarimiskohta Q
MD114
MD 115
Hudraulikaseadmete maksimaalne t66réhk on L
200 baari. 2
max.
200 bar
— MD115
MD 118 — —
See piktogramm tahistab masina ajamivolli AT
maksimaalset poorlemiskiirust (maksimaalselt ©10
540 1/min) ja p66rlemissuunda. < et

MD118

max. 540 Vmin
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Uldised ohutusnduded

MD 170

Masina kaitsmata liikuvatest osadest lahtuv
muljumis-, sissetdombamis- voi
kinnikiilumisoht!

See oht voib pdhjustada raskemaid
kehavigastusi koos kehaosade kaotamisega.

Sulgege enne masina kaivitamist avatud
kaitseseaded voi paigaldage eemaldatud
kaitseseadmed.

co

MD170—

20

GH / HH-Super SMARTCUT BAF0009.6 05.22



2131 Hoiatussiltide ja teiste markide asukohad

Uldised ohutusnéuded

Hoiatussilt

Jargmine joonis naitab hoiatussiltide paigutust masinal.

MDO078
MD100

MD123 u

MD100

MDO078

MDQ097

MDO087

MDO079 MDO75 MD118

AMAZzONE

MDO078

MDO76

MDO078 MDO75
MD170
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Uldised ohutusnduded

2.14

2.15

Ohud ohutusnoéuete mittejargimise korral

Turvaline t60

Ohutusnduete mittejargimine

e voOib saada ohtlikuks nii inimestele kui ka keskkonnale ja
masinale endale.
e  voib valistada igasugused kahjude korvamised.

Tapsemalt voib ohutusnduete mittejargimine kaasa tuua allpool
loetletud ohtusid.

. Inimeste ohustamine ebaturvalistes to6piirkondades.

. Masina tahtsate funktsioonide Ulesiitlemine.

. Ettenahtud hoolddus- ja korrashoiumeetodid ei toimi.

. Inimeste ohustamine keemiliste ja mehaaniliste mdjude t6ttu.
. Keskkonna ohustamine hudraulikadli lekete tottu.

Lisaks selle kasutusjuhendi ohutusnduetele tuleb jargida ka
siseriiklikke ja Uldkehtivaid td6ohutus- ja dnnetuste drahoidmise
eesKirju.

Jargige ohtude valtimiseks hoiatussiltidel olevaid juhiseid.

Pidage avalikel tdnavatel ja teedel liigeldes kinni kehtivatest
likluseeskirjadest.

22
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Uldised ohutusnduded

2.16 Ohutusnouded kasutajale

HOIATUS
Muljumis-, I16ike-, kaasahaaramis-, sissetombe- ja 166gioht

liiklus- ja tooturvanduete ebapiisava taitmise tottu!

Veenduge enne iga tddkorda, et masin ja traktori vastavad liiklus- ja
to6turvalisuse nduetele!

2.16.1 Uldised ohutus- ja dnnetuste drahoidmise néuded

Masina kiilge- ja lahtihaakimine

Jargige lisaks nendele nduetele ka Uldkehtivaid riiklikke ohutus-
ja dnnetuste arahoidmise eeskirju!

Masinale paigutatud hoiatussildid ja muud margistused annavad
téhtsaid nduandeid ohutuks t66ks masinaga. Nende nduannete
jargimine on Teie enda turvalisuse huvides!

Kontrollige enne masina kaivitamist ja kasutuselevdttu
I&hiiimbrust (lapsed)! Veenduge, et nahtavus on piisav!

Kaasasoitmine ja transport masinate peal on keelatud!
Kohandage oma sdidustiil selliseks, et traktor koos kilgeehitatud

voi -haagitud masinaga oleks alati Teie taieliku kontrolli all.

Arvestage sealjuures oma isiklikke vdimeid, tee-, liiklus-,
nahtavus- ja ilmastikuolusid, traktori sdiduomadusi ning ka
kulgeehitatud véi -haagitud masina mojusid.

Uhendage masin ja transportige seda ainult selliste traktoritega,
mis vastavaks otstarbeks on mdeldud.

Masinaid traktori kolmpunkthidraulikaga Ghendades peab
traktoril ja masinal olema sama paigalduskategoorial!

Uhendage masin vastavalt eeskirjadele selleks méeldud
seadmete kilge!

Masina Uhendamisel traktori esi- ja/vdi tagaosa haakeseadmega
ei tohi Uletada

o traktori lubatud kogukaalu

o traktori lubatud teljekoormust

o traktori rehvide lubatud kandevdimet

Veenduge enne masina lahti- vdi kulgehaakimist, et masin ja
traktor on turvatud tahtmatu veeremise vastul!

Hetkel, kui traktor masina juurde liigub, on traktori ja haagitava
masina vahel viibimine keelatud!

Kohalolevad abilised tohivad viibida sdiduki kdrval ainult
ndustajana. Séidukite vahele tohib minna alles parast sdiduki
seiskumist.

Enne, kui masina traktori kolmepunktilise hiidraulika kilge haagite
voi traktori kolmepunktilise hiidraulika kiljest eemaldate, kinnitage
juhtkang sellisesse asendisse, et tahtmatu liikumine oleks
valistatud!
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Uldised ohutusnduded

Masina kasutamine

Masina kiilge- voi lahtihaakimisel asetage toestusseadmed (kui
need on ette ndhtud) vastavasse asendisse (seisuohutus)!

Toestusseadmete kasutamisel esineb vigastusoht Idmastamise
vdi lI6ikamise teel.

Olge masina ja traktori lahti- vdi kilgehaakimisel voi selle juures
eriti ettevaatlik! Traktori ja masina vahel esineb Ghenduspunkti
juures Iémastus- ja I6ikeoht!

Kolmepunktilise hidraulika kasutamisel on keelatud viibida
traktori ja masina vahel!
Uhendatud varustusjuhtmed

o  peavad kurvides liikumisel pinge, murdumise voi
hddrdumiseta kergelt jargele andma.

0 ei tohi hooruda voorkehade vastu.

Kiirihenduste paastikun6drid peavad alati vabalt rippuma ega
tohi madalas asendis ise t6dle rakenduda!

Jatke lahtihaagitud masin alati toestatult seisma!

Tutvuge enne t606 alustamist kbigi masina seadmete ja
juhtelementide ning nende funktsioonidega. Parast t66
alustamist on selleks juba liiga hilja!

Kandke liibuvaid riideid! Avarad réivad suurendavad
mootorivdllide kilge haardumise vdi keerdumise riski!

Kasutage masinat ainult siis, kui kdik kaitseseadeldised on
paigaldatud ja kaitseasendis!

Arvestage haagitud/kilgeehitatud masina maksimaalset
koormust ning traktori lubatud telje- ja tugikoormust! Vajadusel
soitke ainult osaliselt taidetud koormaanumaga.

Inimeste viibimine masina toopiirkonnas on keelatud.
Inimeste viibimine masina pdo6rde- ja liikumisalas on keelatud.

Korvalise jduga todtavate masinadetailide (nt hiidraulika)
Umbruses on Idmastus- ja Idiketsoonid!

Kdrvalise jdbuga toéotavaid masinadetaile tohib kasutada ainult
siis, kui inimesed on masinast piisavalt ohutus kauguses!

Kinnitage traktor enne lahkumist nii, et see kogemata ei kdivituks
ega liiguks.

Selleks

o asetage masin maapinnale.

o tdmmake seisupidur peale.

o lulitage traktori mootor valja.

o tdbmmake suutevdti valja

24
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Masina transportimine

Uldised ohutusnduded

Jargige avalikel teede kasutamisel kohalikke kehtivaid
likluseeskirju!

Enne transportimist kontrollige,

o et varustusvoolikud oleksid korrektselt Uhendatud;

o et valgustusseadmed ei oleks kahjustatud, et need
tootaksid ja oleksid puhtad;

o et piduri- ja hidraulikaseadmed ei ole silmnahtavalt
kahjustatud,;

o et kasipidur on taielikult maha vdetud,;
o et pidurisiisteemid on todkorras.

Veenduge, et traktoril on alati piisav juhitavus ja pidurdusvéime!

Traktorile kilgeehitatud voi -haagitud masinad, esi- ja
tagaraskused mdéjutavad traktori sGiduomadusi ning juhitavust ja
pidurdusvéimet.

Kasutage vajadusel esiraskusi!

Piisava juhitavuse tagamiseks peab traktori esisild olema alati
koormatud vahemalt 20 % ulatuses traktori tiihikaalust.

Kinnitage esi- ja tagaraskused alati eeskirjade kohaselt selleks
ettendhtud kinnituspunktide kilge!

Pidage silmas haagitud/kilgeehitatud masina maksimaalset
téokoormust ning traktori lubatud telje- ja tugikoormust!

Traktor peab tagama ettenahtud pidurdustakistuse kogu
koormatud rongi (traktor pluss kulgehaagitud/ehitatud masin)
jaoks!

Kontrollige enne sdidu alustamist pidureid!

Jalgige kulgeehitatud véi -haagitud masinaga kurvides liigeldes
masina ulatusi ja inertsi!

Veenduge enne transportimist masina kinnitamisel traktori
kolmepunktilise hidraulika voi alumiste haagisekonksude kilge,
et traktori alumised haagisekonksud on kilgedelt piisavalt
toestatud!

Viige enne transportimist kdik masina osad transpordiasendisse!

Kinnitage enne transportimist ohtlike asendimuutuste valtimiseks
koik likuvad masinaosad transpordiasendisse. Kasutage selleks
mdeldud transpordikinnitusi!

Kinnitage enne transportsditu kolmepunktilise hidraulika
juhtkang, et see ei saaks kulgehaagitud voi -riputatud masinat
kogemata tésta ega langetada!

Veenduge enne transportimist, et masina transpordivarustus, nt
valgustus, hoiatusseadeldised ja kaitseseadeldised on digesti
paigaldatud!

Kontrollige enne transportimist visuaalselt, kas tlemiste ja
alumiste hoobade poldid on tahtmatu lahtitulemise valtimiseks
fiksaatoriga kinnitatud.

Valige séidukiirus vastavalt tingimustele!

Enne maest alla séitmist lUlitage mootor madalamale kaigule!
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Uldised ohutusnduded

2.16.2 Hidraulikasiisteem

Lulitage rataste Uksikpidurdus enne transportimist taielikult valja
(blokeerige pedaalid)!

Hudraulikaseadmestik on suure surve all!
Jalgige, et hudraulikajuhtmed oleksid korrektselt ihendatud!

Veenduge hudraulikavoolikute Ghendamisel, et
hadraulikastusteemid on nii traktori- kui ka masinapoolselt
survestamata!

Otseselt ehituskomponentide hidrauliliste voi elektriliste
liigutamiste, nt klapp-, pdérde- ja likkeprotsesside jaoks vajalike
traktori seadistusdetailide blokeerimine on keelatud. Vastav
liikumine peab I6ppema siis, kui vastava seadistusdetaili lahti
lasete. See ei kehti seadmete puhul, mis

o on pidevas to0s,

o on automaatselt reguleeritud voi

o oma funktsiooni téttu vajavad ujuvat voi survestatud
asendit.

Enne t66 alustamist hidraulikaseadmestike juures

laske masin maapinnale;

eemaldage hidraulikaseadmetest rohk;

l0litage traktori mootor valja;

[0litage traktori mootor valja;

o O O O

o tdmmake seisupidur peale.

Laske asjatundjalk vdhemalt kord aastas hidraulikavoolikuid
kontrollida, et need oleksid tédkindlad!

Kahjustuste v6i vananemise korral vahetage hidraulikavoolikud
valja! Kasutage ainult originaal AMAZIONIIE
hddraulikavoolikuid!

Hudraulikavoolikute kasutusaeg ei tohiks Uletada kuut aastat, sh
ka maksimaalselt kaheaastane ladustusperiood. Isegi
eeskirjadele vastava ladustamise ja otstarbekohase kasutamise
korral vananevad voolikud ja voolikuihendused loomulikult,
mistéttu on ka kasutus- ja ladustusaeg piiratud. Erandlikult véib
maarata kasutusaega, tuginedes kogemustest saadud
andmetele ja eelkdige ohupotentsiaali arvestades. Termoplastist
voolikute ja voolikutihenduste puhul véivad mdddupuuks olla
teised standardvaartused.

Arge kunagi Uritage sulgeda ebatihedaid hiidraulikavoolikuid kae
vOi sérmede abil.

Véaga kdrge rohu all olev vedelik (hiidraulikadli) vdib tungida labi
naha kehasse ja tekitada raskeid vigastusi.

Hudraulikadli tekitatud vigastuste korral p66rduge kohe arsti
poole! Infektsioonioht.

Suure infektsiooniohu téttu kasutage lekete otsingul sobivaid
abivahendeid!

26
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2.16.3 Elektrisiisteem

Uldised ohutusnduded

o Tododtades elektriseadmetega eemaldage alati akult klemmid
(miinusklemm)!

. Kasutage ainult ettendhtud kaitsmeid. Liiga vdimsate kaitsmete
kasutamisel havivad elektriseadmed — tulekahjuoht!

. Jalgige, et aku Uhendatakse digesti — kdigepealt plussklemm ja
siis miinusklemm! Klemmide eemaldamisel vbtke kdigepealt lahti
miinusklemm ja seejarel plussklemm!

. Katke aku plussklemm alati ettendhtud kattega. Luhise puhul tekib
plahvatusoht!

o Plahvatusoht! Hoiduge raadioside ja leekide kasutamisest aku
l[&heduses!
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Masina uildine kirjeldus

3 Masina uldine kirjeldus
3.1 Kasutusalad
AMAZDONIE-Grasshopper / HorseHopper on ette nahtud
haljasalade ja spordivaljakute, aedade jm niitmiseks ja
kobestamiseks.
Sugisel kogub ja hakib lehti.
3.2 Vastavusdeklaratsioon
Grasshopper / HorseHopper vastab masinadirektiivi
2006/42/EU ja vastavate taiendavate direktiivide nduetele.
3.3 Informatsioon vastavalt paringule
[ ] Erivarustuse ja varuosade tellimisel markige palun alati Grasshopperi
l / HorseHopper masina number.
Ohutustehnilised nouded on taidetud ainult siis, kui
parandustoodel kasutatakse originaal-AMAZEIINIE-varuosi.
Muude varuosade kasutamine voib tiihistada tootja vastutuse
sellest tekkivate tagajargede eest!
3.4 Masina tahistus

Tulbisilt masinal (Joonis 3.4/1)

O

Kogu tahistus kehtib sertifikaadina ja seda ei tohi muuta ega
loetamatuks teha!

28
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Masina uldine kirjeldus

3.5 Tehnilised andmed
Mudel Té6laius Grass Tiihikaal Lubatud M&dtmed
konteiner taismass
PxB xK[m]

GH-1800 Super

1,80 m 1800 | 690 kg 1140 kg 1,80 x 2,20 x 1,48
HH-1800 Super
GH-2100 Super

2,10 m 2100 | 760 kg 1290 kg 1,80 x 2,50 x 1,48
HH-2100 Super
Esirehvid 270 x 185
Ohurohk ees 2 bar
Kogukodrgus 1,60 m
3.51 Traktori tehnilised andmed

Mootori voimsus

HH-2100 Super

Mudel Traktori kinnitus
Minimaalne Maksimaalne
GH-1800 Super
Kat. I, 1l 60 PS 120PS
HH-1800 Super
GH-2100 Super
Kat. I, 1l 70 PS 130 PS

Traktori kinnitus:

Loetletud tehnilised andmed on mdeldud traktori tdstejéu ja lubatud

taismassi kontrollimiseks.

3.5.2

Andmed miira kohta

Tdokoha emissioonivaartus (helirbhutase) on:

LpA = 98 dB(A). Md&tmine toimus tédreziimis juhi kbrva

juures. Maksimaalne muratase : LwA = 115 dB(A).
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Masina uildine kirjeldus

3.6 Otstarbekohane kasutamine

AMAZONE-Grasshopper / HorseHopper on ehitatud eranditult
kasutamiseks haljasalade ja parkide Uldhooldamisel (sihiparane
kasutamine).

Mistahes muud kasutamist peetakse mittesihiparaseks kasutamiseks.
Tootja ei vastuta sellest tulenevate kahjude eest.
Sellest tulenev risk lasub Uksnes kasutajal.

Sihiparase kasutamise juurde kuulub ka tootja poolt kasutamis-,
hooldus- ja korrashoiutingimustest kinnipidamine ning eranditult
originaal-AMAZIINIE-varuosade kasutamine.

AMAZONE-Grasshopperit tohivad kasutada, hooldada ja korras hoida
vaid isikud, kes seda masinat pdhjalikult tunnevad ja kes on ohtudest
teadlikud.

Tapselt tuleb jargida tahtsaid nnetuste valtimise eeskirju ning muid
uldtunnustatud ohutustehnilisi, tdétervishoiu- ja liikluseeskirju ning
masina kleebistel olevaid ohutusjuhiseid.

Mis iganes omavoliliselt seadmel tehtud muudatus tahendab
automaatselt koikide garantiinduete valistamist tootja suhtes
sellest tulenevate kahjude eest.
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4

5

Masina lilevotmine

Masina ulevotmine

Masina vastuvotmisel tehke palun kindlaks, kas esineb
transpordikahjustusi voi puuduvaid detaile! Ainult transpordifirmale
koheselt esitatud kaebus annab aluse kahjutasuks. Palun kontrollige,
kas kdik saatelehel loetletud detailid on olemas.

Eemaldage enne kasutuselevéttu taielikult pakend, kaasa arvatud

traadid, ning kontrollige maaret.

Masina traktori tagumise kolmepunktistuisteemi kiilge- ja
mahamonteerimine

kiilgmine kolmepunktiline haakeseade vastaks traktori

ii Enne masina traktori kiilge monteerimist tuleb jalgida, et masina
kinnituskategooriale KAT | véi .

e Vabastage alumiste haagisekonksude pesade kinnitus
(Joonis 5-1).

e Viige alumiste haagisekonksude pesad soovitud positsiooni ja
kinnitage uuesti vastavalt 4 kruviga.

. .= 180

I SupP g

e  Seadke alumine haagisekonks soovitud kaugusesse traktorist, nii
et traktori rehvide ja kopeerrataste vahel ei tekiks kontakti.

Alumise haagisekonksu poldi labim66t vastab KAT I-le.

KAT Il jaoks tuleb kasutada vahemuhve.
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Masina traktori tagumise kolmepunktisiisteemi kiilge- ja

mahamonteerimine

Masina ohutu kilge- ja mahamonteerimise tagamiseks on soovitav
kinni pidada jargmisest jarjekorrast:

Asetage kardaanvdll masina vaba vdlliotsa kulge
(Vabajooksuga kardaanivélli kasutamisel peab vabajooks jaama
masinapoolsesse kilge).

Traktori haakeseadme alumiste hoobade kinnitamine
kolmepunktilise haakeseadme pesadesse.
Fikseerige kdik poldid vastavate fiksaatoritega.

Kardaanvdlli paigaldamine traktori jdusiirdevdlli kulge.
(Tahelepanu: jalgige kardaanvélli korrektset pikkust, kuna muidu
vdivad masina téstmisel ja langetamisel tekkida kahjustused
traktoril voi nurkreduktoril!).

Paigaldage Glemine hoob.

Kallutage Ulemist hooba kuni pikliku augu poole ulatuseni
(vt Joonis 5-2/1)

Uhendage hidraulikavoolikud

Masina lahtiihendamisel vdib toimida vastupidises jarjekorras.

vilja, kuna masin voib kalduda tahapoole, kui lilemiste hoobade
pooled kogemata teineteisest eemale pooratakse voi kui hoovad
laiali paiskuvad.

f Juhtige inimesed masina taga voi all olevast ohupiirkonnast

l Juhul kui olemas, reguleerige traktoril drosselklappi.

Valige ulahoova optimaalne seadistus traktori juurde

32
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Masina traktori tagumise kolmepunktisiisteemi kiilge- ja
mahamonteerimine

5.1 Kardaanvoll

[ ] Kasutage ainult tootja poolt ettendahtud kardaan-

l volli:

o Walterscheid W 2300 vabajooksuga voi ilma traktoritele kuni
max. 40 hj

o Walterscheid W 2400 vabajooksuga voi ilma traktoritele alates
40 hj

Juhul kui omate ilma topeltsidurita traktorit universaalliigendi
ajami jaoks, peaksite tingimata kasutama vabajooksuga

A kardaanvélli.
Vastasel korral jaab traktor vaatamata siduri vajutamisele rootori
suure inertsuse tottu lilkkuma.
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Masina traktori tagumise kolmepunktisiisteemi kiilge- ja
mahamonteerimine

5.2 Kardaanvolli paigaldamine ja kohandamine

5.21 Kardaanvaolli paigaldamine

Puhastage masinal eelnevalt ajami sisendvéll ja paigaldage
kardaanvaoll alati maardega sisendvallile!

5.2.2 Kardaanvolli kohandamine esimesel paigaldamisel

Kohandage kardaanvolli esimesel paigaldamisel traktorile
vastavalt joonisele 5.2.2. Kuna selline kohandamine kehtib ainult
selle iihe traktoritiilibi kohta, kontrollige voi korrake kardaanvolli
kohandamist traktoritiiiibi vahetamisel.

Paigutage kardaanvdlli teine pool esimesel
paigaldamisel traktori jdusiirdevdlli profiilile, iima
kardaanvdlli torusid teineteise sisse likkamata.

1. Kontrollige mélemat kardaanvélli toru |0
teineteise korval hoides, kas nii allalastud kui 1] LAl
ka Ulestdstetud masina puhul on tagatud
jousiirdevolli torude vahemalt 40 %-line
kattuvus LO-st.

2. Kokku likatud asendis ei tohi kardaanvadlli
torud suruda vastu universaalliigendite
kahvleid. Tuleb hoida ohutut kaugust vahemalt
10 mm ulatuses.

3. Hoidke kardaanvdlli pooli lGhimas tddasendis,
et kohandada pikkust, ja tehke marge.

4. LUhendage sise- ja valiskaitsetoru
samaaegselt.

5. Umardage eraldusservad ja eemaldage
hoolikalt laastud.

6. Maarige liugprofiilid sisse ja likake teineteise
sisse.

7. Riputage kandeketid nii, et kardaanvdlli kaitse
ei poorleks 166 ajal kaasa.

8. Toodtage ainult taielikult kaitstud ajamiga.

Rakendage kardaanvadlli traktoril ja seadmel
taieliku kardaanvolli- ja tdiendava kaitsega.
Vahetage kaitseseadmed koheselt valja,
kui need on kahjustatud.
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Masina traktori tagumise kolmepunktisiisteemi kiilge- ja
mahamonteerimine

Kardaanvélli universaalliigendite maksimaalseid kdverusi
vaadake juuresolevast tootja kasutusjuhendist.

See juhend sisaldab ka paigaldamis- ja hooldusjuhiseid, mida
tuleb jalgida!

Jousiirdevolli kahjustamise valtimiseks sidurdage aeglaselt
ainult traktori mootori madalate pdorete juures!

5.3 Grashopperi / HorseHopper ajami algpoorded

Grasshopperi / HorseHopper ajam on varustatud jousiirdevolli
Uhendusega. Masinat voib kéitada maksimaalse ajamikiirusega 540
p/min:

Ajami poorete arv n = 540 p/min.

A\

Nimetatust ajami korgemate poorete puhul toimib oluliselt
suurem rootori kiirus. Seejuures voéivad darmuslikel juhtudel
vabaneda terad, millega voib kaasneda inimeste ja asjade
vigastamine.

Garantiinéudeid kahjustuste eest, mis tekkisid jousiirdevalli liiga
suure kiiruse tottu, ei rahuldata.
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Masina traktori tagumise kolmepunktisiisteemi kiilge- ja

mahamonteerimine

5.4 Hudraulikaliitmikud

. Kdik hudraulikavoolikud on varustatud kdepidemetega.

K&epidemetel on varvilised tahistused koodarvu voi -tahega, et
seostada konkreetne hiidraulikafunktsioon traktori juhtsseadme

survevoolikuga!

Tahiste juurde on masinale kleebitud sildid, mis illustreerivad

vastavaid hidraulikafunktsioone.

. Olenevalt hidraulikafunktsioonist tuleb traktori juhtseadet

kasutada erinevates kaitusreziimides.

Asendisse fikseeruv, et tagada pidev oliringlus

Kompav, vajutada, kuni toiming on I1abi viidud

Ujuvasend, vaba 8livoog juhtseadmes

09
@
v\

Tahistus Funktsioon Traktori juhtseade
[III] kallutamine
SEIES e | O
[IZI] o langetamine
[III] tdstmine
roheline Masina tahapoole kahgkordse @
[IZI] langetamine toimega
loodusv m Veotiisel iihekordse
alge + (niiduki rakendamine) toimega
Pidev dliringlus _Pidev
oliringlus

Réhuvaba tagasijooks

HOIATUS

Korge surve all valjuv hiidraulikadli pohjustab infektsiooniohtu!

Veenduge hidraulikavoolikute kulge- ja lahtilhendamisel, et

hidraulikaslsteem on nii traktoril kui ka masinal survestamatal!

Hudraulikadli tekitatud vigastuste korral pdérduge kohe arsti poole.
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Masina traktori tagumise kolmepunktisiisteemi kiilge- ja
mahamonteerimine

Kontrollige maksimaalne lubatud réhk 6li tagasivoolusiisteemi.

Uhendage &li tagasivool selleparast mitte traktori juhtseadme kiilge,
vaid suure pistikiihendusega réhuvaba 0li tagasivoolutoru kilge.

A\

HOIATUS

Kasutage 6li tagasivoolu jaoks ainult DN16 voolikuid ja lihikest
tagasivoolupikkust.

Laske rohk hiidraulikasiisteemi sisse ainult siis, kui
tagasivoolutoru on korrektselt iihendatud.

Paigaldage tarnitud kontrollmuhv réhuvaba 8li tagasivoolutoru kilge.

5.4.1 Hudraulikavoolikute kiilgeiihendamine

A\

HOIATUS

Muljumis-, I1Gike-, kaasahaaramis-, sissetombe- ja 166gioht
puuduvate hiidraulikafunktsioonide korral ebadigesti iihendatud
hiidraulikavoolikute t6ttu!

Jalgige hludraulikavoolikute Uhendamisel hidraulikapistikute varvilisi
tahiseid.

O

. Kontrollige enne masina thendamist traktori
hidraulikastisteemiga masina ja traktori hudraulikadlide
kokkusobivust.

Arge segage mineraadlisid biodlidegal
. Jalgige maksimaalselt lubatud hidraulikardhku 210 baari.
. Uhendage ainult puhtaid hiidraulikapistikuid.

. Likake hldraulikapistik(ud) nii stigavale hiidraulikamuhvide
sisse, kuni hidraulikapistik(ud) lukustub (lukustuvad) tuntavalt.

. Kontrollige Ghenduskohtades hidraulikavoolikute diget ja tihedat
kinnitust.

1. Po6orake traktori juhtventiili lUlitushoob ujuvase asendisse
(neutraalasendisse).

2. Enne hidraulikavoolikute Ghendamist traktoriga puhastage
hadraulikavoolikute hidraulikapistikud.

3. Unhendage hidraulikavoolikud traktori juntseadme(te)ga.
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Masina traktori tagumise kolmepunktisiisteemi kiilge- ja
mahamonteerimine

54.2 Hidraulikavoolikute lahtilihendamine

1. Po6orake traktori juhtseadme lilitushoob ujuvase asendisse
(neutraalasendisse).

Tdmmake hudraulikapistikud hidraulikamuhvidest valja.

Kindlustage hudraulikapistikud ja hiudraulikapistikupesa
mustumise vastu kaitsekorkidega.

4. Paigaldage hudraulikavoolikud voolikuhoidikusse.
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6 Niiduk

Niiduk

Grasshopper Super on varustatud vasarniidukiga. Siinjuures on ihe
suure labimbé6duga toru otsa riputatud pendeldavad niiduseadmed.
Kui rootar hakkab pddrlema, llikatakse 16ike- ja kobestusterad
tsentrifugaaljou mojul lles, haarates niimoodi niidetavat materjali ja
niites selle maha. Eriterasest terad on riputatud neljas reas nn
haakkruvidega rootori valispinna kulge.

6.1 Niitmis- ja kobestamistooriistad

Olemas on 5 erinevat tooriistakomplekti vastavalt Tabel 11.

Kui I6iketerad (Tabel 11, A) vbi kobestamisterad (Tabel 11, B) on
Uhepoolselt kulunud, vbib neid imber pddrata ja uuesti kasutada. See
on voimalik, kuna nii terade esi- kui ka tagakilg on varustatud
Idikeservaga.

Loiketerasid saab Umber pdorata voi vélja vahetada ilma todriistadeta
(Joonis 6.1-1).

tihtlaselt. Puuduvate voi valesti paigaldatud terade puhul tekib
tasakaalutusolek, millega kaasneb pikaajaliselt kogu masina

f Tingimata tuleb jélgida, et terad oleks rootorile paigaldatud
kahjustamine.

Fig. 6.1-1
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Niiduk
50 % 100 % 100 % 50 % 100 % 100 %
Loiketera Kobestamistera| Kobestamistera| Tiibtera pikk Tiibtera pikk Tiibtera pikk
H77 H77 H60
(2 mm) (3 mm) teritatud teritatud teritatud
tkk tukk tukk Paar Paar Paar
Toolaius
100 tk 100 tk 100 tk 50 paari 100 paari 100 paari
1,80 m
Toolaius
116 tk 116 tk 116 tk 58 paari 116 paari 116 paari
2,10 m
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Tooriistakinnituste kulumispiir:

Terade ja haakkruvide kinnitusi tuleb regulaarselt kulumise suhtes

Niiduk

kontrollida. Tugevasti kulunud t6driistad tuleb viivitamatult valja vahetada.

Joonised 6.1-3 ja 6.1-4 naitavad kinnituste kulumispiire.

<
&
S £
~
Fig. 6.1-3
£ £
s &
Fig. 6.1-4
TAHELEPANU!
Terasid ja terade kinnitusi tuleb kontrollida enne iga soitu.
Koik kruvid peavad olema pingutatud!
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Niiduk

Terade ililevaade

\ -

Téériistavaba
terade véljavahetamine

100%

Loiketera

50% Loiketera
+
50% Tiibtera
pikk H77

100%
Tiibtera
pikk H77

100%
Tiibtera
eriti pikk H88

kuivades / /
Lille- ja maheaasade niit-{ tingimustes OOO OOO OO
mine (biotoop, iga-aasta-
sed niitmistddd, kesa) iisket p p p
—. | 000 | 200 | 000
kuivad /
I . tin;:\r/r?usiZs QOO OO
Muruniitmine, parkide
hooldus niisketes QOO QOO
tingimustes
kuivades ,
- . tingimustes OO OOO OO
Golfivaljakute, muru- ja
spordiplatside hooldus niisketes j )
tingimustes OO OOO OOO

Muru madal niitmine ja kammimine

Hobusekoplite hooldus

kuivades
tingimustes

Q9

99

Puulehtede kogumine
niisketes
tingimustes

99

Vertikuteerimine ja kogumine the
toiminguga

Golfivaljakute, spordiplatside véi rullmuru
vertikuteerimine

OOO vaga hea tulemus OO hea tulemus
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Niiduk
v 1 L :
100% 100% 50% 100% 100% fKombineeritud ver-
. Loike- ja Kombineeritud Kombineeritud ti- | Kombineeritud [ tikuteeri-mistera*
Kobestamistera kobestamistera | 16ike- ja vertikutee- ibnuga H60 pikk tiibnuga H77
rimistera® ja vertikuteeri-mis- ja vertikuteeri-mis-|
+ tera* tera* 2mm | 3mm
50%
Kombineeritud pikk
tiibnuga H77
ja loiketera®
QU9 | Q99 DII I v
QU9 | Q00 Q99 99 v
Q9 v
Q9 v
99 v
Q9 v
99 QU9 QA9 | v
99 Q99 99 v
Q9 DI DIV v
DI DI v
Q9 Q99 Q99 QU0 v
99 Q9 Q99 v
OOO vaga hea tulemus OO hea tulemus
GH / HH-Super SMARTCUT BAF0009.6 05.22 43



Niiduk

11}

s

Joonisel on kujutatud seeriaviisilist varustust I6iketerade ja tiibnuga-

dega H77.

NB:

Rootori juures tootamisel ja avatud kogumispunkriga jalgige
tingimata, et rootor seisaks paigal, ja paigaldage fiksaatorid
punkri kiilge.

Rootor on jargmiselt juurdepaéasetav:
e monteerige masin traktori kulge,

e avage punker maksimaalse positsioonini,
e peatage traktori mootor,

e paigaldage fiksaatorid (Joonis 6.1-5).

Fig. 6.1-5

e Vahekatte kruvide eemaldamiseks (Joonis 6.1-6) likake kate Ules
ja riputage see fiksaatoritega (Joonis 6.1-7/1).
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6.2

Niitmine

Niiduk

Fig. 6.1-7

Niitmiseks voi kobestamiseks rakendatakse ulalkirjeldatud
niitmistooriistu. Tookiirus soltub muru tihedusest ja niiskusest. Seda
tuleb tingimustega kohandada. Jalgida tuleb kardaanvdlli
maskimaalset poorete arvu 540 p/min. Punkrit tuleb digeaegselt
tihjendada, et tagada korrektset kogumist. Kui punker on liiga tais,
vOib see kaasa tuua ummistuse rootori kohal asuvas vertikaalses
Sahtis, mis ei vabane ka punkri tihjendamisel.

Kogumiskorv on varustatud naidikuga, mis naitab, millal punker tuleb
tihjendada (Joonis 6.2).

Kuni naidik on alumises positsioonis, on niidetavat materjali véimalik
vastu vétta.

Kui ndidik hakkab liikuma, tuleks kogumiskorv tihjendada.

Kui naidik asub Glemises asendis, tuleb kogumiskorv tihjendada.
Naidiku tundlikkus séltub niidetavast materjalist.
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Niiduk

, Regelmat
Werkzeud

controler f
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6.3 Kobestamine

Niiduk

Kobestatakse tavaliselt vegetatsiooniperioodi alguses voi 16pus.

Vanunud ja sammaldunud muru puhastamiseks ja 6hutamiseks vdib
Uhe t66kaiguga niita, kobestada ja koguda.

Selleks paigaldatakse painutatud I6iketerade paaride vahele sirged
kobestamisterad. Kui muru on juba madalaks niidetud, paigaldatakse
ainult sirged kobestamisterad. Loike- ja kobestamisterade
kombineerimisel tekib parim imemisefekt. Seetbttu tuleks raskete,
margade tingimuste puhul 16ike- ja kobestamisterasid kasutada
kombinatsioonis.

¢ Lai kobestus, terade vahemik 51 mm

Selleks varustatakse rootor 2 mm v6i 3 mm paksuste
kobestamisteradega.

TAHELEPANU! Paigaldage rootorile alati ainult iihte tiiiipi
kobestamisterasid, vastasel korral kaasnevad tasakaalutuse
A téttu masina kahjustused!

Seejuures on vdimalik madalam t66, ilma rohukamarat liigselt
kurnamata.

Margistus reale 1

Q
i
dq
J
F¥
" 20
%
&
&
|5}
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Niiduk

GH 2100

8}

Tihe kobestamine, terade vahemik 17 mm

Kaik rootoril olevad haakkruvid peavad olema varustatud
kobestamisteradega.

Selline kobestamisviis on suhteliselt agressiivne ja sobib tugevasti
vanunud muru (sammal) regenereerimiseks kevadel.

1.

TAHELEPANU!

Tingimata tuleb jélgida, et rootor oleks varustatud

tihe ulal nimetatud terade komplektiga. Puuduvate

voi valesti paigaldatud terade puhul tekib tasakaalutus,
millega kaasneb pikaajaliselt kogu

masina kahjustamine.

Kasutada tohib korraga ainult iihte tiiipi
kobestamisterasid! Tasakaalutuse oht!

Korge mullaosakaaluga kobestamisel taitke kogumiskorv
ainult poolenisti, muidu tekib tidis kogumiskorviga soitmisel
traktori ja masina raami lilekoormamise oht.

Samuti tuleb tais kogumiskorvi ja lilestostetud masinaga
ebatasasel pinnasel soita ettevaatlikult, kuna muidu voéivad
lilekoormuse t6ttu kaasneda raami kahjustused.

Tais punkriga voib masinat langetada ainult
aeglaselt. Juhul kui tagumine tugivoll paiskub kivide voi
kovade servade vastu, tekib masina kahjustamise oht.
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6.4 MultSimine

Niiduk

Kui niidetavat materjali tuleb vaid niita, hekseldada ja koheselt uuesti
laotada, vdib masin sbéita avatud punkriga (Joonis 6.4).
Seejuures peab vahekate olema suletud ja kévasti kinni kruvitud.

6.5 Rohu kogumine

Tanu imemisefektile, mida tekitab rootor, voib masinat kasutada ka
juba niidetud rohu vdi méne muu lahtise materjali kogumiseks.
Materjal tdstetakse seejuures dhu imemisega Ules, hekseldatakse
pdodrlevate terade poolt ja juhitakse I&bi kogumiskorvi renni.

6.6 Kogumiskorvi tithjendamine

Masin tostetakse kdigepealt traktori kolmepunktilise hidraulika abil
ules. Seejarel avatakse kogumiskorv kiiljele paigaldatud silindrit
Umber oma poordtelge pddrates, kusjuures niidetud materjal libiseb
alla maapinnale.
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Niiduk

NB!
Arge tiihjendage kunagi nélvadel.

Soitke avatud kogumiskorviga ainult vaga ettevaatlikult !

Kogumiskorvi avami peab kestma vahemalt 8 sekundit. Seda
avamiskiirus saab reguleerida sisseehitatud drosselventiili abil
(Joonised 6.6-1 ja 6.6-2), mis on paigaldatud ette nurkreduktori
korvale.
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7 Loikekorguse reguleerimine

Loikekdrguse reguleerimine

Grasshopper / HorseHopper Super 16ikekdrguse reguleerimine
toimub eesmiste juhtrataste ja tagumise tugivaltsi abil.

Juhtrataste kdrgust reguleeritakse distantsmuhvide eemaldamise ja
Umberp6dramise abil (Joonis 7-1). Selleks tuleb masinat traktori
hidraulika abil Ules tdsta. Fiksaatorsplindid tuleb eemaldada ja
muhvid vastavalt soovitud todpositsiooni asetada. Seejarel
paigaldada fiksaatorsplindid uuesti ja fikseerida.

Tagumise kaitsevaltsi kdrguse reguleerimine viiakse labi jargmiselt.

° Tostke masin Ules.

e  Vabastage klemmkruvi (Joonis 7-2).
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Loikekdrguse reguleerimine

o Valige kdrguse reguleerimiskruviga soovitud t60kérgus
(Joonis 7-3).

e Keerake klemmkruvi kinni (Joonis 7-2).

Tuleb jalgida, et tugivalts oleks mdlemalt kuljelt reguleeritud thtlaselt.
Selleks on siin toodud kontrollskaala (Joonis 7-4).
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71 Esivalts (valik)

Loikekdrguse reguleerimine

Kobestamiseks ebatasasel pinnasel pakutakse erivarustusena
esivaltsi. See paigaldatakse eesmiste juhtrataste hoidikutesse (Joonis
7.1-1).

Kdrguse reguleerimiseks tuleb masin Ules tdsta, mélemal kiljel
eemaldada splindid ja poldid ning paigutada valts soovitud positsiooni
ning fikseerida poltide ja splintidega (Joonis 7.1-2).
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Masina puhastamine
8 Masina puhastamine

Eelkdige méarja rohu niitmisel ja kobestamisel, mis on veel ka osaliselt
mullaga segunenud, maardub masin tugevasti. Seetdttu on soovitav
puhastada rootorit ja punkrit tugeva veejoa abil.

Rootor ja kate on jargmiselt juurdepaasetav:
Avage punker ja fikseerige haakidega (Joonis 8-1).

Seejarel avage rootoriruumi katteklapp. Rootoriruum on seelabi
puhastamiseks juurdepaasetav (Joonis 8-2).
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Hooldus ja puhastamine

9 Hooldus ja puhastamine

Grasshopper on suures osas projekteeritud hooldusvabana. Jargmisi
punkte tuleks aga siiski jalgida.

9.1 Nurkreduktori olitase

Masina nurkreduktor ei vaja maarimist. Kord aastas tuleks aga
kontrollida dlitaset. Selleks tuleb avada kiilgmiselt reduktorile
paigaldatud kontrollkruvi (Joonis 9.1) ja kontrollida, kas 6litase ulatub
kuni avause alumise dareni. Vajadusel tuleb reduktorisse lisada
reduktordli SAE 90 (sisaldab 0,45 ).

Fig. 9.1 o / |
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Hooldus ja puhastamine

9.2 Maarige masin

ETTEVAATUST

Arge kiitage masinat mitte kunagi ilma ajami kaitseplekita!
Sellega voidakse kahjustada hiidraulikavoolikuid.

Seadistage kiilrihmakaitse eemaldamisel tagumise tugirulli kor-
gust vanda abil asendisse 3. Sellega lihtsustatakse eemaldamist.

o Maarige masinat vastavalt maarimisplaanile tahistatud kohtadest.

e Puhastage maardenipleid ja maardepressi korralikult, et mustust e
pressitaks maarimiskohtadesse.

TAHTIS
Asjatundmatust maarimisest tulenevad masina kahjustused

o Maarige masinat ainult universaalmaardega.

o Pressige mustunud maare laagritest taielikult valja.

9.2.1 Ulevaade miarimiskohtadest
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9.2.2 Maarimisplaan

Hooldus ja puhastamine

Iga 10 tootunni jarel / kord paevas

Kuni masinanumbrini GH00006411 Alates masinanumbrist GH00006412

Iga 50 tootunni jarel / kord nadalas
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Hooldus ja puhastamine

9.3 Kiilrihm ajam

Kontrollige regulaarselt (iga 50—75 t66tunni jarel) kdiki ajamirihmasid
bige pinge ja kahjustuste suhtes.

Vahetage defektsed rihmad vilja!

Rihmade kasutusiga oleneb jouvétuvdlli Ulekande jdududest ja
kasutusviisist.

9.4 Maaritavad kohadPikemad tooseisakud

9.5 Rehvirdhk

Kui masinat ei kasutata pikemat aega, on soovitav see enne
kérvalepanekut puhastada ja sobiva kaitsevahendiga Ule pihustada.
Enne uut kasutuselevéttu tuleks lasta selleks volitatud téokojas
kontrollida Glekoormussiduri t66d, mis asub nurkreduktori ja rihmajami
vahel.

Eesmised juhtrattad: 2 bar

A\

Rehvidel labiviidavate paigaldustoode puhul tuleb need
tingimata rohust vabastada (Iohenenud velg voib
mahamonteerimisel puruneda plahvatuslikult).
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